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EPISTOLARI D’EN MARIAN AGUILO

(Continuacid)

XXXIX

Barcelona 21 de Marg del 71.

Estimadissim Jaunme : Ditxos Mossén Cinto Verdaguer que ha
pogut arribar a Vich per donarte I'abrassada consoladora de getmd
del dnima lo dia mateix que la Mort se t'emportd ton benvolgut germ4
segons la carn. Ldi envejo tota la tristesa que haja lograt arrancar
del teu cor; y si l'amistat fos prou poderosa per alleugerir les perfes
que compateix, poca o gens ten dexarfa de la que ara tan amarga-
ment sufrexes. Aconortet y aconorta a tos pares. .

A ta pobre mare, a ton pare, digalos moltes y moltes coses de
part meva, y puix Den te ha donat especial llum aprén y ensenyels
" lo cami de la conformitat que es 1'inich cami alegre en aquesta vall
de ltagrimes.

Molt greu e sab no poder estar al teu costat, Aprén de cuy-
darte. Ara so enfermer den Tomdas Fortesa, que tenim al 1lit y Deu
vulga que no sia per molt temps. Na Victoria Pefia y ses vehines
se unexen al teu dolor. N'Amer te escriurd.

Adeu estimadissim, no te oblidis del teu amich

]

Mariano.

(Segneix una sentida carta de condol d'en Tomas Fortésa.)

XL

Dn. Jaume Collell. .
" Barcelona 3 Agost del 71.

Estimadissim meu : Tens raho quet vessa pels cabells; el men si-
silenci m'era una espina. Cada hora me ocoIren coses que dirte v
may se trobar una estona per escriuret.

En Placit ha colocat les papeletes que jo tenia arreplegades pel
diccionari, y et veurel tespantards; ha crescut com una carabassera.

Les currandes mallorquines me donen mes feyna de la que espe-
tava. He escurat les batxaques v racons y n'han surtides mes de
les que feya comtes. En Tomds Fortesa men ha enviat un bon re-
plech ¥ me apar que es un tomo salvat. Axi 'n trobés alguna reco-
nada de catalanes pergue no tenguen zel les dues coleccions., Si cap
1ne sents bada bona orella perque no t'escapia.

Ja sabs que D, Vicente Lafuente ha publicat tres vols de Hisloria
de las sectas secretas de Espafia y en parficulay de la fracmasoneria
espafiola hasla nuestros déas? No I'he vista pero me diuen que hi ha
datos curiosos ¥ nous; arriba fins a la mort den Prim. WVeritat es
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gue mes.val per ara gue penses en menjar costelles ¥ passejar que no
en treballar.

Me alegraré melt de veure arribar a bon port el teu vemiurds
pelegri pero no vull quet cansis massa en ferlo caminar. Les jornades
dels pelegring solien esser curtes. Quant sia hora miraré tot lo gue
sapia de la antigua edicié que tnay ha estat tan popular com el ira
Anselm. Se'm figura que I'obreta es de final del setgle XV pero no
crech tenir cap dato positin. : .

8i fas l'espedicié a Tarragona be't veuré pero mira gue per la
terra baxa hi fa molta calor. Si no vatx a la Puda veuré de fer una
excursié pel Betembre sisquera de § dies.

TLa meua familia me demana molt sovint de tu. El dia de
5t. Jaume te ferem commemoracid especialissima.

, Encara no tens llest el titol de Mestre a pesar de les presses gue
quant tench ocasid dono a en Serra,

Dona una abrassada ben forta a en Palau y saluda a sa familia.
Jo pogués arribar a fer una passejada per exes afraus ab vosaltres.
Te cscrich tot servint en el P. Fita en les seues interminables inves-
tigacions. Hem passat tota la tarde sols dins la biblisteca ¥ m’ha
tocat a mi ferli els honoss de la casa, lo que ja no'm diverteix tant
com ara fa z5 anys.

Dona mem.® a tos Pares y germana. ‘Tampoch se res den Cinto
¥ jo ne tench la culpa pergue no li he contestat,

En Fortesa y n'Amer te saluden molt coralment. Adeu bon
amich, cuydet forga perqué puguis passar un hon ivern. Te abrassa
molt fort en .

) Mariano.

No t’he dit res del llibre; quina memoria la ‘meuna! Vull fer

copiar algunes laminetes pera la mena bibiiografia. ’

XL1

~ (De Mos. Collell : 1871.)

Estimadissim Jaume : Estich pagant la primera contribucié iver-
nenca, He estat dos dies al llit y no se si estich pitjor. Fa una
estona que me he algat ¥ I'he empleada en collocar los mols que me
trameteres. De casi tots he trobats comprobants replegats per mi,
¥ axd’m dona o aumenta la alegria, puis ¢ue’m prova quel replech
de les paraules nostres cometiga a estar envant. Quant un dexa una
feyna llesta la mort no es tan esfereidora; no'm referesch a la religié
que fa poch cabal dels diccionaristes, siné a la nostra renaxenga que
es eficara la meua passié capital.

Fa dies que tench comengada esta carta y el malhumor del cos-
tipat y la feyna que he tingut les hores que he passat fora del 1lit, no
m’han permés acabarla. Ara que son les sis del vespre de vuy z5
d'Octubre en Plicido me acaba de portar la prova del teu Pelegri
que veuré de despatxarte entre anit y dem4 si'l senyor costipat m’ho
permet.



EPISTOLARI D'EN MARIAN AGUILG 417

Preferesch estar malaltis a que tu hi estigues. Fer lo gque pugues
per conservarte be ¥ no treballes massa.

Fins demd. Adeu, me cridan a dinar. Saluda a tos Pares y a
la Marieta v teb llargues memories de les petsones que sne anome-
nares en ta carta. Te abrassa ton amich -

Mariano.
CXILTI .
_ (De Mn. Collell : (1871.)

Estimadissim Jawme : Te torne la prova del Pelegri que voldria
corregir al teu costat. Me'n acomort pensant que si Deu ho vol
aviat prepararas la 2.7 edicié y serd possible millorar gualque vers
y apurar ben be'l llenguatge, '

Veges si podrien tirar una dotsena d’eczemplars en paper de
ma sens retallarlos les barbes. -

En Morel després d’haver estat molt malalt parti dexantme
memories per tu. En trobar un eczemplar de la 1.* edici6 del tem
Turmeda t'hi faré escriuremi una dedicatoria y axi tendré una escusa .
per no despendrem della quant ho mostr als bibliofils, ‘

_Tench fa dies el teu diploma de Mestre pero en Reynals es a Ma-
drid y fins gue torni nol podra firmar.. Si poso march a el meu estich
per ferho ab el teu sisquera perque te arribi millor. HEs molt bonich.

En Serra haguera estat bon passatge pel Menysprew del mon que
te remetré en tenir conducte segur. Reberes 'obreta del Jesuita de
Salamanca? La prosa pot anar y fins la trobo molt digna de aplau-
dir atés lo allunyat que Vantor viu de Catal.® v la repugnancia que
la Companyie te al catald. Si tens ocasid fersme una gasetilla pel
Domingo & en catald, que després la podrém insertar entre’ls anuncis
de la proxima revista.

Fes que I'Anglada se mir en la bellesa de la impressid, Els
titols dels personatges ben espayats {y de cursiva?). La portada
no’'m fa gracia, Posa y sisquera una altra creu.

El goigs del Pilar estan be, grac1es per ells y per lo que los acom-
panya.

Encara no he pogut escriure a n’en Cinto.

Miret les correccions fetes si te estan be, -

Ten anava a apuntar algunes en un paper pero ho dexarem per
la 2.2 ed.”. Ves alerta a la ¢ trencada que 'n abuses’alguna vegada.

Adeu estimadissim. Te abrassa en

‘ ) Mo

XLIIT

{A continuacié d'uda carta d'en Placit Aguild a Mossén Collell,

datada de 30 de Marg de 1872.)

Estimadissim Jaume : BEn quant a salut mes val no quexarme;
Deu me guart. de pitjor.” Has enviat poésies en els Jochs? Supés
que al manco hi veurém el Miguelet.

El primer prospecte que vatx tenir ab los quatre plechs, vatx

XII-27%:
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dir quel te remetessen perd se que passa dies en la botiga den Ver-
daguer junt ab los alttes, FEncara no se’'n ha entregat cap a cap
periédich.  Sit ve be dime’ qualque cosa fesho, en cata]a o castelld,
com vulgues,

Deu te do unes bones festes en compauyla de ta familia. $i’l
temps estds mes segur y jo de millor humor vendria a venre la pros-
sessd de'la 2.7 festa de Pasqua. Qui pogués sentir les Caramelles
en algun poblet de 1a Planal '

Dona la inclosa a Mossén Jacinto a qui anyor també molt. No
crech exir perqué tench a-imprimir un full de la Bibliografia v m’hi
entra aquell folleté en 8.° titulat Devocié a M.2 SS.+ dels Dolors
que en forma de offici divi compomgue lo Seraflch . Bonaventura, -
Vich per Ignasi Valls 1848,

No'm podrés saber qui ho traduf? Fesme favor 4’ informarten y
escriumo inmediatament.

Te abrassa ton amich de cor

Mariano.
XIIV '

Sr. D. Jaume Collell. :
Barcelona 23 Juliol del 72.

Amich estimadissim : El vapor me espera que men ha de dur a
Marsella; d’agnf poch dexaré Batrcelona y Deu sab com y quant
tomaré. No meti valx alegre; no se quen fa. May havia hagut de
cercar la salut o la milloranga tan luny.

Ahir abans de rebre ta carta ten anava a escriure una ansios, y
mes que tot per donarte de tot cor els molts anys y bons, com te los
don pel ten Sant Patrd.

Estich ab el maretx del equipatge v preparatins ques mes angu-
nig¢s quel de les onades. Voldria mes donarte una abracada que es-
criuret.

¥incarregui a en Francesch Masferrer que escrignes a M. Verda-
guer. Apesar de no veure cap perill proxim, estich molt preocupat,
pot esser mes de lo gue tn hi estds. En Cinto necessita un cuydado
v alimentacid especials y no fa res de lo que deuria fer. Mira de ferli
pendre la llet de burra y de arrencarlo de la Vicaria. Llistima que
1o tenga nn superior que sapia de higiene. Digali tot lo que te ocorri
de part meuna. - 5i ara li escrivia H farfa massa por perquen tinch.
Aprenéu de gnardarvos per amor de Den! -

L’'Amer y sa costella te saluden. Les ires germanes fa tres set-
manes queson a Palma. Tn Plicit fa dies que rodola un catarro de
ventre y de pit ¥ jau, ¥y podrd esser que per ell no puga marxar avity
apesar de que ell s’hi empenya.

Los nous carlins no han tret cap cangéd catalana que corr per
exo0s pobles? A Den estimadissim; dona una abragada a Mu. Cinto
¥ posa umnes ralles a en Placit si no millora aviat com desitx ¥y esper.
De totes maneres passard dies d’ansia ton amich que te abraca

M.D

Ma familia te saluda. M.s a tos pares y a la Maricta,
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KLV

(Derrera d'una caria d’en Placit datada a Barcclona 24 Juliol
" de 1873.)

Estimadissim -amieh Mossén Jaume : Tu sabs que la festa del
ten Sant Patrd es per miun aniversari, el de la mort den Pau Piferrer;
¥ tot avuy no'l me se traure del cap. No per axé dexaré de acom-
panyarte en la imaginacié a la teua missa y fins ¥ tot en el dinar
rodejat de ta bona familia. Salfiidala y que Den te concedesca llarchs
y millors anys de vida; encara que’l teu nou estat es el millor remey
per no perdre la tranquilitat y la confianga. Adeu estimadissim,
reb un estret abrag del teu amich

(Seguira.) : ‘ Marian.

ORDINACIONS URBANES DE BON GOVERN
A CATALUNYA

ORDINACIONS DE BALAGUER
- (£313-¥337)

(Continuacid)

Comencen bans de pescadors de Balaguer, e daltres persones
dela Ciutat o estranyes, que pex volran vendre ni tenir en Ja Ciutat,
los guals son ordenats e aprouats pel batle, e pels pahers, e pels
altres prohomens desta Ciutat en conseyll general : los guals volen
que sien per tots temps duradors.

Primerament, que, tot pescador de la dita Ciulat, sie tengut
de vendre peix sil ha, si es daygua dolg, o de mar, o destany, o encara,
"tot peix salat, a tot hom qui len deman, sies-dela Ciutat. o estrany, .
de qualgue condicié sie, que peix li deman a vendre; ¢ qui contra
acd fard, pagard per ban ij. solidos.

Ttem, que, nuyll pescador dela Ciutat ne estrany, que peix
aport ne age en la dita Ciutat per vendre, nol gos amagar, ne celar,
& neguna persona gui a vendre lin deman, sots lo ban damunt dit.

Item, que, als divendres e altres dies de dejunis, los pescadors
daquesta Ciutat® agen a traure tots e cascun dells, tot Iur peix per
vendre e la plaga de Sent Salvador, ¢o es a saber, casqun siles
ha iij. soldades ensemps o menys, aytant com naurd, e quel tingue
ach per vendre, tro a hora de tercia, si venut nol hauie.. Equan
aquell haie venut, qué ni aport altretant, e agd aie a fer casqun,
tro ala damunt dita hora de tercia, mentre gens de peix ajen a
vendre, ‘o sis uel li puxe tenir tot ensemps per molt quen age. Sal-
vant emperd els meses de juliol v dagost, els quals noli slen tenguts



